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— De sok folt van már a gummi- 
kerekeíden Taszi, csipkedett Rohanó ba­
rátom.

— Hja lelkem, tudod, amit sokat hasz­
nálnak, az hamarabb elkopik, mint amit csak 
hévertetnek, vagy pihentetnek.

Száguldó Taszi ló
automobilozásai.

— Mikor szoktál ilyen őszi borúlátói 
napokon felkelni V kérdezte kis Maki paj 
tásom.

— Barátom, a attól függ, ki kelteget.

Már alkohol-ellenes egyesület, meg ven­
déglő is van. De benz n-ellenes nem hiszen), 
hogy vaiam kor is lesz, n ért az asszonyok 
nagyon lelkesülnek a benzines kirándulások­
ért. Am.t pedig az asszonyok kedvelnek, ott 
a férfiak minden ellentőlekvése dugába dől.mw

Nagyon szén az élet az emL
nek még elegendő benziiiké;szinte

Enyftité

Nekem a legszebb őszi hangulat ez 
egy tizenhat-tizennyolc éves viruló leányká­
val a haldokló természeti en künn, négyszem­
közt, littalan utakon, a világ szemétől elvo­
nult an — egymáshoz simulva — autón.obi-

Mentől öregebbek leszünk, annál többet 
gondolt odúnk, mig elhatározzuk magunkat, 
ha a cselekvésre kerül a sor.

Arabellám most egyre gyakori feibajban 
szenved. Már a hatodik nagy kalap árát 
fizettette ki velem.

Oh, kisasszony, maga kinevet'?
" t. . . Csak azt a leán— Nem magát 

aki majd magának igent mond— Nem félsz a háborús hírektől Taszi ? 
kérdezte a minap Csoszogó Bál nt barátom.

— Nem én! Míg a feleségem be rém 
állít Budapestre, addig nincs mitől tartanom.

Gt?ermel^s2obából.
JJandika: Ugy-e pavuska, azért 

kapnak a katonabécbik cbukaszinű ru­
hát, hogy ne lássák no eg rajt, ha elon- 
tik a ruhájukra a — csuknmojolojat 9

A gyengédség sok leánynak csak bizo 
nyoe határok és körülmények között im 
ponái.
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Jfjtt papanek Ban!

esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevései.
A helgy, aki vá­

ratlan izs hirtelen a 
zenyitn kebeledre 
dobta magadat izs aki 
mindig csak a za nóta 
fuvolazta a zivi gyenge 
hangodon, hogy „oh 
í’apanek ur.“ úgy pi- 
hegtil, mint a galamb­
nak a szived, akinek 
a szakacsne a nyaka- 

. dat akarja, hogy le­
vágj, mert mint te’tett 
sült galamb akarsz, 
hogy elkiszitsil izs pe­
dig lencse garnirung- 

Y gal. Ami engedet illeti, 
in egy ideig csak tirted, hogy pihegjil izs a 
zivi két karóddal a nyakamat szoritsal, de 
azután elérkezettnek latiad a zidó arra, hogy 
a szad it kitaísal.

— Dinsztelt izs gyenyeru nagvsad — 
szobám in neki, míg pedig igen lágy izs 
szelermes hangon — engedjil meg, hegy a 
fátyol, amely a tied abrazatodat eltakarsz, 
in iclhajtsal, mert minek azt eltakarsz, amit 
ügyi« nekemnek szántál, hogy in az a zenyim 
ián ..-kodba vegyit izs a tebbi.

A helgy felemelted a zivi kezedet izs 
pedig ippen akkor, mikor in a fátyol felhaj­
tani akartai izs amikor a zenyim kezedet 
szorongattál, ezt mondtad:

— Ne inig! Ne mig! In ugyan tudsz, 
hogy a terf juhok nem varakozni tudsz izs 
hogy mindjárt kiszen vagy arra, hogy csele­
kedj il, de azirt in igen kirsz, hogy azt, am!t 
látni akarsz, mig na bántsál. A zide ugyanis 
el fogsz, hogy irkezz, amikor a zenyim 
ebrazatodról a fátyol leemelsz izs te a zenyim 
arcodat látni fogsz, de most mig várakozzál 
Izs tirelmes ügy.

— Izs ha szabad kirdezned — szollal 
■n rém ege hangon, mert maris meleged 
volt —- miirt kell, hogy in annyi ideig vára­
kozzál, mikor ketten vagy a kupéban isz

amikor azt mondja a kelte, hogy minden 
oradnak leszakassz a zivi virág ?

A helgy, aki égiszén hozzam simultál 
izs aki a zenyim nyakad még eresebben 
szorítottál, a következe valasz adtai:

— Azirt kell. hogy a vakarozas ideje 
tovább tartsa!, mert in akarsz, hogy valamit 
elmesilj, amit neked tudni mig nincs cseres- j 
nyéd. Oh Papanek ur, kell, hogy elmondjál 
neked, hogy in tiged nagyon, de nagyon sze­
retsz. Tiged meglátni izs tiged megszeretni 
egy pillanat mive volt izs in nyomban irez-» 
ted, hogy nélküled ilni nem tudsz. Azonnal 
tésztába jettil azzal, hogy a zenyim sorsod 
ezentúl a tiged kevetis lesz, elhagyva a ze­
nyim fi rged izs a zenyim kilenc gyereked.

Mikor i itt elhallgatta! izs amikor in a 
zivi elbeszilisedbol megtudtál, hogy neki egy 
firged izs kilenc klapec meg van, úgy ireztil, 
mintha eresen lehűlni kezdtil volna izs a za 
nemes irzis, amely ágaskodni kezdett benned 
a zivi agaskodas abban hagyni készülsz.

Úgy latszik, hogy i ebből valamit iszra- 
vottil, mert hirtelen igv szóltál:

— Oh^ Papanek ur, ne hidjil rólad, 
hogy in rossz anya meg vagy izs hogy a 
zenyim kilenc artatlan gyermek, akik kezűi 
a zegyik mar huszarkaplar a tizirekn.il, el­
hagysz. Nem izs erekre nem! Ezek in mind 
magadhoz veszel, mert irzel izs tudsz, hogy 
te azoknak szeretetves apa leszel. A firgemet 
azonban a tied szelcrmcdir izs a jevendó 
boldogsagirt habozás nilkül el fogsz, hogy 
hagysz, mert in azt akarsz, hogy csakis neked 
ilj.l most izs mindörökre. Amen.

Mikor ped g mindezt elmondiad, a jobb 
kezeddel a zivi fátyol után nyúltál, hogy azt 
felemelj izs a zivi abrazatodat nekem be­
mutassak In ugyan most mar nem akartai, 
hogy i ezt tegyil, de i ehez ragaszkodva volt,, 
mert — am nt mondta — nem akarta, hogy . 
a za fátyol a zelsó szűzi csóknak akadalya ! 
legyil. I

JIXonolog.
Vilmos császár: Különös, hogy 

nekem a békét első sorban mindig — 
önmagam ellen kell megvédelmeznem.
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Ejnye be Jó I

Mindenre kész. Fontos kérdés.

— Te, Hermin, ha valaki must. a hold­
ról legukkerezne . . .

— Éa úgy is letagadnám!

S fegoüer^iviíeli tilalom.
A szerbek kérdést intéztek külügyi 

\ hivatalunkhoz, hogy a disznóölő késre 
és a burkatőltőre is vonatkozik-e a tila­
lom, mert hát a szerbeknek ezek a — 
legfőbb fegyvereik.

Q. csil* vág? a sáv.
A szerbek tudvalevőleg csak egy 

csikót vagy sávot akarnak Boszniából. 
Hát hiszen, ha György urß sokat hen- 
ceg, végre is megkaphatja azt a csíkot 
vagy sávot, a saját külön glóbusára.

ss: oromé.
Az újpestiek nagy örömben vannak, 

hogy a Friss újpesti hatosok a csúnya 
bankrablással szemben ismét helyreállí­
tották a város — régi jó hírnevét.

kap, amit pénzért kapni lehet. 
— Mennyi pénzért?

Kínrímek.
Itt van előtted Prokal apothécu.-:. 
Emelj elölte kalapot hékás!

Már repkednek a bulletinok'
Mit olvasnak abbul le tinók ?

Hallottál hajdan tinót,
Mint bőgött andantinót?

A nyeremény-hírrel megjött „Török"
S szói: „Minden hitetlent meggyötörök !“

„Mondjad: lakja-e Tibetet őz? 
Butasásod Peti, betetőz!

Házastársak közt.
Feleség- (hírlapot olvasva): 

Szegény Gordon hadnagy, épen mikor haza 
készült a felesegéhez, hat havi hábornsko- 
dis után, megölte egy ellenséges golyó.

Férj (sóhajtva): Lám, lám, a jó 
Isten mégis csak megjutalmazza néha a 
bátrakat.
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Ejnye be jó'.

Házbér-dalok.

Mielőtt mé% itt a végem,
jjay nagy vágyam lenne nékem,
Örömömben falnak mennék,
Ma én is háziúr lennék!

Járkálnék a házbér-lappal, 
Stájgerolnék éijel-nappat, 
Stájgerolnék tűnek íanak, 
Poloskáknak, sváb bogárnak

Stájgerolnák reggel, délben.
Forró nyárban, hideg télben 
Stájgerolnék napnak, csapóéi 
Míg a lakók megpukkadnak .

Ám, hogy háziúr nem vagyok 
Fagg dühömben én pukkadok 
De mielőtt ezt megteszem, 
Házbéremet — megfizetem J

Gergely Rezső.

ír.... . .....

Enyhítő körülmény.

Emlékeztető.

|fvvh\^.

— Hogy ajánlhatja, hogy azt a leányt 
<lvegyem ? Hiszen két gyermeke volt már...

— De nem ugyanattól az embertől ... 
iát láthatja, hogy nem volt komoly szere- 
em . ..

Biri: A papa ma különösen jókedvű 
volt, amikor elment hazulról...

Mama: Jaj, most jut eszembe, hogy 
elfelejtettem tőle pénzt kérni . . .

íi ltirálp s a delegátusod-
A király őrömét fejezte ki, hogy az 

osztrák és magyar delegátusok oly szé­
pen érintkeztek egymással Budapesten. 
A szép érintkezés pedig abból állott, hogy 
az osztrákok egyebet se tettek, mint szid­
tak bennünket. Úgy látszik hát, hogy a 
programmban az volt, hogy — me<j is 
ver jenen bennünket.
.XXXXXvXvXXXXV>.XXXXXXXXXXXXXXXX$XXX'K< xxxxxxxxxxx

Vegetáriánus fogoly.
Fogházfeltigyelő: Hallja, őr­

mester, ez a fogoly egy hátig osak kenye­
ret és, vizet kap.

Őrmester: Ez a rab ezt nem bánja, 
6 vegetáriánus:

Fogházfelügyelo: Úgy? No,
hát akkor adjon neki mindennap dupla 
poroló húst.
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Elnye be iól

Bávébáxban, Az utcán.

Akarsz egy kis bőgőt teljesen in
gyen ?

— Te, mindjárt kapsz valamit, ami öt 
flört ér!

— Inkább a kora. . .
— Hitijük, hát hogyan juthatok hozzá! 
— Megnöhösödöl 1 A kis Poldi csemete 

olyan kis bőgő lesz, mint egy bölömbika ! 
— Bőgjön a füledbe!

mit csinál az e nber, ha Kalocsára 
í sár van ?

— Nem megy oda!
— Es ha mégis oda kell mennie?
*— Locsogd ki í 
— Hát Kalocsai-ba jár!
— Lépjen vele a gyomrodba.

—■ Mit csinál egy szamár, hogyha nincs 
pénze és ebédelni akar?

— Bliccel!
— Nem! Tudod, vagy sem?
— Nem!
— Nos, az a szamár se tudja!
— Stájgeroljanak ki a téli kabátodból-

Q. rossz vadász-
A német császár igazán rossz va­

dász. A háborús turul-madár helyett 
egyre a béka-galambra hibáz rá.

Szenet a berlini udvarnál.
Vilmos It l : Do ugyan kedves 

Aulow, hogy leheteti átnézés nélkül ki­
adni a kézirataimat, mikor jól tudja, 
nogy bolondokat szoktam összefírkáloif

— Úgy látszik, mutatunk.
— Miből sejted?
— Hat az utca másik feléről mulatna*

ránk.

Tenger parton.
— Reméltem nem veszedelmes itt i 

fürdés ?
— Dehogy. Csak az örvényektől és i 

cápáktól tessek őrizkedni.
'rrmuji • • **»4 t i.a Itni • i.iiiiiikm*

Gorombán.
— Megvette uj verskötetemet?
— Ham. Nyáron nem törődöm a főtő' 

anyaggal.
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Ejnye be jó!

Az fis-jogász.

— Ma azt kérdezték tőlem, mi a fog­
lalkozásom. Jogász. Mondottam büszkén ,..

Vilmos császár minden bajának az 
az oka, hogy még mindig nem ismeri azt 
a regi, jó mat-yar közmondást, hogy „sok 
beszédnek sok az alja.“

*

A fecsegő császár karácsonyi ajándé­
kul alighanem szájkosarat kap szeretett 
népétől. De kiváncsi vagyok rá, hocy fog­
ják azt a császári szájkosarat — meg­
aranyozni.

*
Természetes, hogy György, szerb 

trónörökös meg van elégedve péter-vári 
vizitjével, mert hisz mindent megkapott. 
A cár megajándékozta egész Bosznia­
it ertegov inával. (keménykötésben), sőt ha 
jól vi>éli magát, megkapja egész Ausztrla- 
Magyáréraápot is (finom bőrkötésben). 
A kívánt vasutat is megkapta. (Spirituszra 
jár s ötször fordul körük,

*

Szegény Bölow kancellár alaposan 
meg van lőve 1 A német császár tehát 
nemcsak bakot lőtt, hanem — bűnbakot is.

A demokratáknak a főváros köz- 
gyűiésén ismét sikerült masukat — agron- 
beszelniök. (Reméljük, hogy legközelebb 
már végképpen — agyonlármázzák ma­
gukat.
tiwiiiHuiiftuiiiirMiHtininüHitiimiímmaiiiifiitofaüHmuuHmMiiiiítifKaitommtiRíLTifiHyip

EetCreíívéety,
(Megfejtési határidő: november )9.

— Klechner Ferenctől. —

Tölgy 
Fíiz 
Blikk 
Akáca

A H,tctejtök között két kötet itönyvi-t
sorsolunk ki.

A mull számban közölt talány helyes 
megfejtése:

„Botrány."
Helyesen megfejtették : 5017-en. Az egyik 

jutalmat n>erte: Cxetitner fihzeila, Bpest, 
s a másikát: PAier János, Koaca.
n|_____ HHniiiiimumiwMMnimimmwimmiimimiiiimiiiiiiiiiimiimimiimiwuww«»»

Felelős szerkeszti: Szentirmav 6»*a.
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Kedvezmény ls/
A BUDAPEST politikai napilap, mely mnlt évben ünnepelte 

meg- 30 éves fennállását, abból az alkalomból előfizetői részére 
egy albumot szerkesztett.

Ezen album e^y körülbelül 400 oldalra terjedő riiszmű, mely érdek-
“ . ... n B7 ujs^t -

iiszterekifil 
jelenlegi mutikn-

társ-aitól. Szebbnél szebb érdekes illusztrációk, gyönyörű műmellékletek teszik 
a könvvet értékessé, minden ii.teliigene emberre nézve élvezhetővé,

A BUDAPEST előfizetői ingyen kapták l
ezen díszes albumot, melynek bolti ára azonban dír KQI^QI^Q
veit. Lapunk óváséinak ragaszkodását méltányoln akarván, ezen értéké* 
albumból néhány száz pékár,yt a BUDAPEST kiadóhivatalától átvettünk és 
azt az EJNYE BE JÓ rendes vevőinek tetemesen leszállított áron, darabonklnt

3 koronáért felajánljuk«
Ezen összeg előre küldendő be lapunk kiadóhivatal ab a, annak vétele 

után bérmentesen küld jük meg az albumot. ’
Világos, pontos címet körünk.

Az „EJikYE BE JŐ“ kiadóhivatala
BUDAPEST, IV., SARKAMTYUS-UTCA 3. SZÁM.

H Leffajabb regény!

Sl feltámadt 
•* Hatottad *
Igen érdekes regény, két kötetben

Irta i Szabó Ferenoz.

Kapható kiadóhivatalunkban 4 koro­
náért. Lapunk olvasóinak a pénz 
előleges beküldése mellett 1 kor. 50 
fillér kedvezményes áron számítjuk.

Olcsó cseh ágytoll 1
6 kiló njan fosilott K. 9.60; jobb K. 12___
fehér, pehelypoha.Agn, fosztott K. 18 —, R". 
24.— ; hófehér. pehelypnhaiilyn. fosztott K.

z ^",— * Szétküldés bérmentve. uiAn- 
rettel. Kicserélő* és visszavétel a po=«iadfj 

megtérítése ©Lenében megengedve

Benedikt Sachsei, Lobes 172. Post Pilsen, Bába.

flr legújabb regény!

Törtőnoti regény két részből egy kötetben, mely 
az 1848-40-iki szabadságharc ideiének történetét

mindvégig kimerí­
tően éa magyaros 
zamatossággal Írja 
le. Szerzője; Alira - 
r ároly, ki maga is 
végig küzdötte a 
szabadságharcot s 
közvetlen megfi- 
gyelései olvashatók 
ezen kiválóan ér­
dekes olvasmány­
ban. Bolti ára 3 ko­
rona, lapunk olva­
sói azonban azon 

kedvezményben részesülnek, hogy 1 kor. 20 fillér­
ért kaphatják meg a pénz előleges beküldése mel­
lett kiadóhivatalunktól, IV., Sarkantyus-utca a


